ANSWERS to Exercises
The Complete Latin Course

Word order is generally flexible. Where more than one answer may be possible seek
the guidance of your teacher. Macrons are only added in coursebooks to support
pronunciation. They are added in the answers, but you do not need to include them in
your exercises, unless your teacher should direct otherwise.

I Myth, legend and history

Practice la
(a) agricola — noun, taurum — noun, fugat — verb.

Practice 1b

(a) taurus agricolam fugat.
(b) agricola taurum ndn amat.
(c) puella taurum non fugat.
(d) servus puellam amat.

Practice 1c

(a) The/a girl loves the/a bull *

(b) The girl is not chasing/ does not chase the bull #
(c) The bull does not like/love the slave.

(d) The slave does not like the bull.

(e) The bull chases the slave.

* either article may be used with a noun if it makes sense
# either the present simple or present continuous may represent the Latin present

Practice 1d

(a) The farmer has a bull.

(b) The slave fears the bull.

(c) The farmer praises the girl.

(d) The girl does not despise the bull.

Practice le

(a) puella et servus.

(b) agricola puellam et servum laudat.
(c) agricola servum et taurum habet.

Practice 1f
(a) accusative (b) nominative (c) nominative (d) accusative (e) accusative

Practice 1g

(a) The farmer never praises his son but despises him.

(b) Romulus despises the farmer and but fears the bull.

(c) The girl likes the slave and praises him.

(d) Brutus is not a slave but a farmer.

(e) The girl does not despise the slave but the farmer does.

Exercises 1a

1.

(a) puella dominum non amat.
(b) Romulus non est deus.
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(c) dea puellam non laudat.
(d) Romulus filium amat.

2.

(a) The farmer praises the god and the goddess.

(b) The master chases the bull and the horse.

(c) The slave praises the master and the mistress.

(d) The girl does not love the master but Romulus.

(e) Ascanius never praises the/his mistress but fears the goddess.

3. I/ me, he/ him, she/ her, we/ us, they/ them, who/ whom.

4.

(a) dea rosam amat. The goddess loves the rose.

(b) puella equum habet. The girl has a horse.

(c) Ascanius deam timet. Ascanius fears the goddess.

(d) servus puellam non timet. The slave does not fear the girl.
(e) dominus Laviniam amat. The master loves Lavinia.

(f) populus Romulum laudat. The people praise Romulus.

Exercises 1b

1.

(a) The farmer praises Romulus and Remus.

(b) Romulus is your master (or Your master is Romulus).
(c) Ascanius is your son (or Your son is Ascanius).

(d) The new mistress is chasing Ascanius.

(e) Romulus praises the new city.

(f) The slave does not appoint a hundred senators.

2. (a) urbem (b) caelum (c) terram (d) coniunx (e) matirus (f) novam (g) monte (h) centum (i)
reges.

3.

(@)  Your mistress is Clodia (or Clodia is your mistress).

(b) Romulus is ready for power.

(c) The farmer does not chase the bull, sliding helplessly to the ground.
(d) The goddess loves her son and Ascanius.

(e) The poet praises his new mistress beneath the Alban hills.

4. creat, fluéns, imperid, r&ges, sponte, virum.

2 The Republic

Practice 2a

(a) filius deae.

(b) domina Romae.
(c) servus Romuli.
(d) filia Laviniae.

Practice 2b

(a) dominus rosam Laviniae dat. The master gives a rose to the/his mistress.
(b) Romulus Romam filio ostendit. Romulus shows Rome to his son.

(c) ded taurum dat Ascanius. Ascanius gives the bull to the god.

(d) filius deae est. The goddess has a son.

Practice 2¢
(a) cum Ascanio sedet Lavinia. Lavinia sits with Ascanius.
(b) in Italia est dominus. The master is in Italy.
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(¢) dominus cum filié venit. The master comes with his son.
(d) agricola € villa taurum fugat. The farmer chases the bull from the villa.
(e) cum domind in villa est domina. The mistress is with the master in the villa.

Practice 2d

(a) Ablative. The girl sits on the ground.

(b) Ablative, ablative. The master sits with the mistress on the bed.
(c) Ablative. Lavinia receives a rose from Ascanius.

(d) Accusative. The slave comes into the villa.

(e) Ablative. The master chases the slave out of the villa.

(f) Accusative. The daughter comes to(wards) the villa.

Practice 2e

(a) Genitive. The son of Lavinia is in the villa.

(b) Dative. The poet gives a rose to his mistress.

(c) Genitive. The poet praises the master’s daughter (or daughter of the master).
(d) Genitive. The slave fears the farmer’s bull.

(e) Dative (x 2). The poet gives a rose not to the master but to the girl.

Practice 2f

(a) O goddess, Ascanius loves the girl.

(b) O mistress, the farmer is chasing the slave into the villa.
(c) And you, Brutus?

(d) O Collatinus, Sextus is sitting on the bed.

Exercises 2a

1.

(a) The girl comes into the villa.

(b) The slave shows the villa to Ascanius.

(c) The girl sits with the boy on the table.

(d) The woman is on Tarquin’s bed.

(e) The son of the farmer has a horse and a bull.

(f)  Antonius (Antony) is sitting on the bed with the queen.

2. E.g. (a) amicable (b) annual (c) gladiator (d) subterranean

3.

(a) Genitive. The farmer loves the daughter of Lavinia.

(b) Ablative. The sword is on the table.

(c) Accusative. Horatius (Horace) gives a bull to the god.

(d) Genitive. The villa of Brutus is in the province.

(e) Dative. The queen gives the sword to the farmer.

(f) Genitive. Lucretia does not fear the sword of Sextus.

(g) Vocative. O mistress, the girl does not love the son of Lucretia.
(h) Ablative. Brutus, a friend of Lucretia, is sitting on the ground.

Exercises 2b

1.
(a) Ablative.
(b) Dative.

(¢) Vocative.
(d) Genitive.

2.

(a) The man comes out of the villa.

(b) Cloelia swam across the Tiber with a/her (girl)friend.
(c) Ascanius comes into the city with Lavinia.

(d) The slave restored the bull to the farmer.

(e) There is a rose in the hand of the lady/mistress.
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(f) Brutus pressed the villa with a huge blockade.
(g) The son of Brutus stood tied to a stake.

3.

(a) Britus Collatiné féminam trucidatam ostendit. Brutus shows the murdered woman to Collatinus.
(b) filius deae ad lectum tuum venit. The son of a goddess is coming to your bed.

(c) vestigia equl in meénsa sunt tua. Traces of a horse are on your table.

(d) in equd est servus Laviniae. On the horse is the slave of Lavinia.

4. aliéni, deligati, Ginus, vocas.
First edition: ignore ‘incarcerate’, whose ancestor ('carcere') no longer appears in the chapter

3 Carthage

Practice 3a

1.

(a) There are a hundred bulls in the villa.

(b) The farmer chases the bulls out of the villa.
(c¢) The master has a hundred slaves.

(d) The people do not fear the tribunes.

2.

(a) puella Laviniam amat. The girl loves Lavinia.

(b) serviréginam ndon timent. The slaves do not fear the queen.

(c) puellae Tarquinium ndn amant. The girls do not like Tarquin.

(d) Ascanius deds deasque timet. Ascanius fears the gods and the goddesses.

Practice 3b

1.

(a) Cloelia swam across the Tiber with the girls.

(b) Hannibal shows Italy to his friends.

(c) The lady/mistress comes into the villa with a hundred roses.
(d) There are traces of bulls in the villa.

2.

(a) puella cum amicTs sedet.

(b) agricola taurds servis ostendit.

(c) servus amicods agricolarum timet.
(d) dominus servorum in villa est.

Practice 3c
(a) vina (b) vindo (c) vinum (d) vindrum (e) vinum

Practice 3d

(a) cum equd taurdque.
(b) puellae puerique.
(c) vinum dedrum.

(d) cum amica Horatil.
(e) domina villarum.
(f) vinis domini.

Exercises 3a

1.

(a) lacrimae captivorum.
(b) victoria populi.

(c) praeda tribtini.

(d) arma belli.

(e) gaudium imperil.
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(f) vinum dominae.
(g) numerus litterarum.
(h) litterae Romae.

(i) dona Horatil.

(j) auxilio tribiindrum.
(k) verba domini.

(1) habeénis equi.

(m) vestigia elephanti.
(n) cOnsultd réginae.

2.

(a) captivi tribinum orant. The captives beg the tribune.

(b) servi € villa fugiunt. The slaves flee from the villa.

(c) domina in silva errat. The lady/mistress wanders in the wood.

(d) agricola equds taurdsque videt. The farmer sees the horses and bulls.

(e) triblin populum in forum diicunt. The tribunes lead the people into the forum.
(f) domina a po&ta dona accipit. The lady/mistress receives gifts from the poet.
(g) agricola ad tribinum praedam mittit. The farmer sends booty to the tribune.
(h) tribunus in equd sedet. The tribune sits on a horse.

Exercises 3b
1. (a) dat. pL; (b) abl. pl.; (c) acc.pl.; acc.pl.; (d) abl.sing.

2.

(a) There is joy in the forum.

(b) The queen is sitting with a hundred slaves.

(c) The captives see the sword of Tarquinius (Tarquin)

(d) There are traces of slaves in your bed.

(e) There is booty in the wood.

(f)  The slave leads the horses to the villa.

(g) The tribune hears the complaints of the captives (and) sees their tears.

3.

(a) populus tribinum laudat. The people praise the tribune.

(b) Lavinia in silva cum Ascanio errat. Lavinia wanders in the wood with Ascanius.
(c) domina a tribind dona accipit. The lady/mistress receives gifts from the tribune.
(d) dominus ndn servis vinum dat. The master does not give wine to the slaves.

(e) deae vestigia in villa sunt. There are traces of a goddess in the villa.

(f)  servus cum donis dominae fugit. The slave flees with the gifts of the lady/mistress.

4. errabat, fundamenta, maxime, militibus, querglis.

4  Greece

Practice 4a

(a) Are the slaves in the villa?

(b) Where is the queen?

(c) Who is in the wood with the goddess?

(d) Why does the slave wander with the bulls?
(e) What does the poet give to his mistress?

Practice 4b
(a) a car —rusty (b) a friend — loyal (c) a glass of champagne — fizzy
(d) your teacher — demanding (e) a thief — amoral

Practice 4c
(a) The mad lady is wandering in the forum.
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(b) Where is my new slave?

(c) The gods are not kind but harsh to the queen.
(d) Are there many new slaves in the villa?

(e) The great tribune is drunk with much wine.
(f) The lady/mistress is content with many roses.
(g) The master comes first into the villa.

(h) Who is giving wine to your bad slave?

Practice 4d

(a) Insanus tuus est vir!

(b) domina non contenta est po&ta €brio.
(c) Briitus, vir optimus, patriam amat.
(d) Hannibal amicTs est benignus.

Practice 4e
(a) acc. (b) acc. (c) nom.

Practice 4f

(a) Now I am free!

(b) The tender girl does not fear the drunken teacher/master.

(c) Why is our wretched teacher/master wandering in your fields?
(d) The girl receives a book and many roses from the wretched poet.

Practice 4g

(a) There are many men in the forum.

(b) There isn’t a place in our villa for cruel/harsh people.

(c) The tribune sends the wretched men into the amphitheatre.

Exercises 4a

1.

(a) Why are the triumvirs always chasing the mad tribune?

(b) Friends, is our bull in your villa?

(c) There are a hundred bulls in our fields/ a hundred bulls are in our fields.
(d) The teachers have many books of the poets.

(e) Does the poet hear his tender mistress?

(f) Is the freedman giving books to the wretched children?

2.
(a) librT in villa nostra sunt. Our books are in the villa.
(b) servi miserT non sunt liberi. The wretched slaves are not free.

3.

(a) Many men/people are praising your children.

(b) At first the lady is kind to freedmen.

(c) Who despises the new master?

(d) Crassus has much, but the poet has nothing.

(e) Brutus, an excellent man, does not see the tears of his sons.

4.

(a) régina cum optimd poéta in agris errat.

(b) agricola Insanus taurum in villam fugat.

(c) domina cum novo vird in lecto sedet.

(d) dea multas lacrimas meas videt. (... meas lacrimas multas ...)
(e) vestigia €bril magistri in ford sunt.

Exercises 4b
1. (a) abl.sing. (b) gen.pl. (c) dat.sing.

2.
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(a) Whatever it is I fear a new gift from the teacher.

(b) Why is the wretched slave sweating in the villa?

(c)  There are in that number many excellent men/people, but also wretched and mad ones.

(d) Now I hear too many poets praising and admiring my mistress.

(e) Go, seek the roses of another/ a foreign/ someone else’s poet!

(f)  In the villa there are many good and learned women, and also arrogant, cruel and mad ones.

3.

(a) servi multl in agris sunt.

(b)  Pyrrhus libros novas accipit.

(c) numquam agricola est servd miserd benignus.
(d) puer librum magnum a magistrd accipit.

4.
(a) vinum tribni est novum.
(b) Catullus amicds novds dominae superbae ndon amat.

5. (a) id est (b) docti, patria, inventae, morem, Vivos.

6. (a) frail (b) count

5 New factions and old families

Practice 5a

(a) There is a great/large reward for me/ I have a great/large reward.

(b) There are many gifts for the girls/ The girls have many gifts.

(c) There is booty for you in Italy/ You have booty in Italy.

(d) Friend, your son is sitting with the mistress of the mad/raging triumvir.

Practice 5b
1. (a) nom.fem.sing.; Graecia (b) acc.masc.sing.; Servium (c) nom.masc.pl.; liberi
2.

amat (s/he loves) amatus,-a,-um (having been) loved
audit (s/he hears) auditus,-a,-um (having been) heard
capit (s/he captures) captus,-a,-um (having been) captured
creat (s/he appoints) creatus,-a,-um (having been) appointed
dat (s/he gives) datus,-a,-um (having been) given

dicit (s/he says) dictus,-a,-um (having been) said

docet (s/he teaches) doctus,-a,-um (having been) taught
ducit (s/he leads) ductus,-a,-um (having been) led

facit (s/he makes, does) factus,-a,-um (having been) made/done
necat (s/he kills) necatus,-a,-um (having been) killed
occidit (s/he) kills occisus,-a,-um (having been) killed
trucidat (s/he) slaughters  trucidatus,-a,-um (having been) slaughtered
videt (s/he sees) visus,-a,-um (having been) seen

Practice 5c

(a) triblinus a populd visus est.

(b) Boudicca ndon capta est.

(c) captivi non auditt sunt.

(d) féminae numquam consulés creatae sunt.

Practice 5d
E.g. He showed his mistress (the body of) Servius, who had been cut down.

Practice Se
(a) 0O sancta dea, sunt tibi multae rosae in ménsa. O sacred goddess, there are many roses for you on
the table/ you have many roses on the table.
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(b) magna praemia servis bonis sunt. Great are the rewards for good slaves/ Good slaves have great
rewards.

(c) 0 amicT, tribiind creati estis? Friends, were you/ have you been appointed tribunes?

(d) non sani sumus! We are not mad!

(e) O magister, sum &brius. es ti mihi dominus? Sir, I am drunk. Are you my master?

Exercises 5a

1. (a) creatae (b) ductus (c) capti (d) facta (e) data (f) audita

2.

(a) After the slaves were captured, they were brought into the forum / After the capture of the slaves,
they ...

(b) Who are you?—I was/ have been captured by the Romans.

(c) There is new plunder for me/ I have new plunder.

(d) The sacred goddess sees the roses (which were/ have been) given to the queen.
(e) The wretched men were/ have been tied to a stake in the field.

(f) Who was created the first tribune?

(g) Many men/people were/ have been killed by Sulla.

(h) The sword of the tribune who was/ has been killed is in the villa.

(1) The sacred queen has never been/ was never captured.

3. (a) the queen (b) the son of the queen

Exercises 5b

1.

(a) The captives were/ have been thrown into the Tiber.

(b) Two slaves were/ have been tied to a stake.

(c) They despise my bulls, I despise their slaves.

(d) Cleopatra was not/ has not been led in the triumph of the triumvir.
(e) Why was the slave freed?/ Why has the slave been freed?

(f)  The bull was/has been dragged out of the villa and led into the fields.

2.

(a) ubi est nostra céna? Where is our dinner?

(b) Licius in villa a servo occisus est. Lucius was killed in the villa by a slave.

(c) tribinus miseris servis captivos trucidatos ostendit. The tribune shows the slaughtered captives/
the captives who have been slaughtered to the wretched slaves.

(d) dominus imagings amicorum semper laudat. The master always praises the portraits of his
friends.

(e) quis a Sulla amatus est? Who was loved by Sulla?

3.

(a) The wretched man sweats in the villa because he fears the whip of the master.
(b) Who has the reward of the slave who was killed?

(c) Does the master receive the reward that was promised to the girl?

(d) Marius does not fear the weapons of war but the words of the poet.

(e) The gifts of the lady/mistress were/ have been thrown into the river.

4. “d amici, vestra peciinia miserTs filiTs triblinT necati/occisi/trucidati data est.

5. currum, convivium, d&iectus, proiectus, pulsus.

6 The Republic under strain

Practice 6a

1.

(a) Why are we chasing the bull?

(b) Are you praising Horatius (Horace)?
(c) We praise the victory of the triumvir.
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(d) Are you praising your mistress? She does not love you.
(e) We always give booty to friends.

2.

(a) poetam non laudat.

(b) Sullam non amamus

(c) o amici, vestros filios amatis.
(d) taurds semper fugant.

Practice 6b

1. (a) amaverunt (b) amant (c) fugavimus (d) fugamus (e) laudavisti (f) laudas (g) fugavistis (h)
fugatis

2.

(a) I (have) loved the lady but I do not love her now.

(b) Why did you not praise the tribune but now you are praising him?

(c) Clodia loves the poet but (has) also loved Caelius.

(d) The girls (have) never chased bulls but now are chasing them.

(e) Ialways chase elephants, never bulls.

Practice 6¢

(a) deos Troiani laudaverunt. The Trojans (have) praised the gods
(b) ego libertum non amavl. I did not like/love the freedman.

(c) servusne Sulpicium amavit? Did the slave like/love Sulpicius?
(d) ttne taurum fugavisti? Did you chase/ have you chased the bull?
(e) tauros fugavimus. We (have) chased the bulls.

Practice 6d
(a) laudavit (b) amatus (c) paravistis, parata

Practice 6e
he shouted/cried/said

Exercises 6a

1.

(a) cir td superbdos amas? Why do you love arrogant men?

(b) ego sum taurus, sed numquam agricolam fugavi. I am a bull, but I have never chased a farmer.

(c) pogta a Romanis est laudatus. The poet was/ has been praised by the Romans..

(d) Graecos non amamus. We do not love the Greeks.

(e) 0 Romani, ciir semper litteras Graecorum laudatis? Romans, why are you always praising the
literature of the Greeks?

(f)  quis c€nam paravit? Who (has) prepared the dinner?

(g) Sullam laudavimus sed non .................... amamus.

2.

(a) What did you give/ have you given to the freedman? — Nothing was/has been given to the
freedman.

(b) I, the master/teacher, did not prepare/ have not prepared the dinner. — The dinner was/ has been
prepared by the slaves.

(¢)  You, Romans, (have) appointed me tribune. — We love you, tribune!

(d) Brutus (has) killed his sons without tears. — Why were they/ have they been killed by Brutus?

(e) Why is the wretched slave sweating? — The master is wandering through the fields with a whip.

3.

(a) Sulla inimicos necavit. Sulla (has) killed his enemies.

(b) serviin villa sidavérunt. The slaves sweated in the villa.

(c) quis Iibertum in ford oravit? Who (has) begged the freedman in the forum?
(d) ctr dominam Caelil amavisti? Why did you love Caelius’ mistress?

4. Both endings were neuter plural: data — the given things; ef cetera — the remaining things.
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Exercises 6b

1.

(a) There grew a desire first for wine then for dinner.

(b) Why, friend, are you contemplating defending Catilina (Catiline)?
(c) I was/ have been led before the horse of the tribune.

(d) The slave prepares dinner for Cicero.

2.

(a) magister semper pueris Insidias parat. The master/teacher always prepares a trap for the boys.
(b) ciir captivi in foro sudant? Why are the captives sweating in the forum?

(c) neque t€ ego amd neque ti m& amas. Neither I love you nor you love me.

(d) quid paravisti? What have you prepared/ did you prepare?

3.

(a)  Who killed the tribune?

(b) The poet did not praise the Romans but the Greeks.

(c) Is Fulvia cruel to her enemies?

(d) We gave/ have given your wine to our friends.

(e) The reward was/ has been given to me, but I was/ have been wrong!

4.
(a) 0 domina, ciir to Sullam laudas? Mistress, why do you praise Sulla?
(b) in villa sine servis paramus. We are preparing the dinner in the villa without slaves.

5. 0 Catulle, ctur Clodiam amavisti?

6. gratulatidonem, peciiniae, Insidias, iidic€s, tempore, vitam.

7 Friends and enemies

Practice 7a

(a) multds servos habuimus. We had many slaves

(b) quis praemium habuit? Who had the reward?

(¢) taurum habui. Ihad a bull.

(d) pectiniamne habuisti? Did you have money?

(e) equos taurosque habuérunt. They had horses and bulls.

Practice 7b
(a) patribus (b) patrem (c) patrT (d) patrum (e) patre (f) patris (g) patrés

Practice 7c

1. (a) milite; milit€s (b) nocte; noctés (c) senatdre; senatores

2.

(a) servus imaginem domint facit.

(b) multdosne senatores creavit triumvir?

(¢) tribiinus cum consule in ford erravit.

(d) praemia civibus data sunt.

3. E.g. urbem [1.2: acc.sing.]; clamdre [1.3: abl.sing.]; conitinx [1.5: nom.sing.]; etc

Practice 7d
1. Jugurtha’s chariot.
2. (a) The poet’s slave. (b) Julia’s slave.

Exercises 7a

1.

(a)  Why are you weeping? I order you to laugh.
(b)  Your husband did not shut up!

10
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(c)  Does Clodius always obey his wife?

(d)  The tribune does not fear the shouts of the senators.
(e)  Fortune does not favour me.

(f) My high rank is new and now I am consul!

(g)  We ought to obey the consul.

2.

(a) interra iacémus.

(b) Clodius senatoribus inimicus est.

(¢) hominésne clamorés Catilinae timent ?

(d) cur uxor Caesaris dolet?

(e) servisne favet Fortiina?

(f)  cur senatores risérunt? nobilitas mihi non est nova.
(g) tlne semper patrl matrique pares?

(h) cur Catilina cum senatoribus militibusque sedet?
(i)  Metellusne ab uxore sua occisus est?

3. (a) The villa of the mistress (b) The villa of the poet.
4. Strictly speaking, decimate means to lose one in ten (not overwhelming devastation).

Exercises 7b

1. (a) abl.sing. (b) acc.pl. (c) abl.sing. (d) dat.pl. (e) gen.pl. (f) voc.pl.
2.

(a) Now money rather than liberty exercises the minds of senators.

(b) The bridge was constructed by Hannibal.

(c)  The farmer told the slaves to be without anxiety concerning the bull.
(d)  Sulla kept the reward (which was/ had been) promised to the slave.
(e) We had money, friends and even soldiers.

(f)  Why does the wives always obey their husbands?

3.

(a) ego neque pecliniam neque imaginés habul. I had neither money nor portraits.

(b) senatores fleverunt sed non doluérunt. The senators wept but did not grieve.

(c) Fortiina non doluit sed risit. Fortuna (Fortune) did not grieve but laughed.

(d) ciir cum Catilina sédisti? Why did you sit with Catilina (Catiline)?

(e) ego consul Catilinam in urbe vidi. I, the consul, saw/ have seen Catilina (Catiline) in the city.

4.

(a) quid animum ClodiT exercet? What exercises/drives the mind of Clodius?

(b) militeés Hannibalis in monte vidémus. We see the soldiers of Hannibal on the mountain.

(c) cir doleés ?—non doled, ego rided. Why do you grieve?—I am not grieving, I am laughing.

5. (a) Clodius’ wife. (b) Caesar’s wife.

8 Civil war

Practice 8a
(a) corpora (b) nominum (c) corpus (d) capita (e) ndomine (f) ndmen (g) corporibus

Practice 8b
(a) multa sunt scelera Catilinae (b) fugit tempus (c) corpus consulis vidisti?

Practice 8c

(@) () 3" (i) tempore (iii) tempora
(b) (i) 2™ (ii) equd (iii) equds

(©) (») 3 (ii) urbe (iii) urbes

(d) () 3 (ii) scelere (iii) scelera

11
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(e) () 3™ (ii) flimine (iii) flamina
() (1) 3™ (ii) nocte (iii) noctes

Practice 8d

1. (a) Clodia nomen tristis poétae non audit, sed cum tribiinis impudentibus errat.
(b) dominus felicl agricolae taurum ingentem, inimicum veterem, reconciliavit.

2. (a) abl.sing. (b) acc.pl. (c) abl.sing. (d) nom.pl.

Practice 8e
1. (a) The slave’s. (b) Cicero’s.

2.

(a) Clodia marttum suum non amat.

(b) Sulla suas imaginés laudat.

(c) Marius neque Sullam neque eius imagings laudat.

Exercises 8a

1.

(a) Do the gods favour mortals?

(b) The farmer is strong with a huge body.

(c) Pompeius (Pompey) scorns your poems/songs and praises mine.

(d) Why do the poets always praise old-fashioned ways?

(e) Why is the crazy man/fellow wandering in the forum with the disgraceful woman?
(f)  Are the Sabine women happy/fortunate?

(g) Marius and Sulla are old enemies.

2.

(a) facile est opus. The task is easy.

(b) ciir cum captivis tristibus sedeémus? Why are we sitting with the sad captives?

(c) terribile est Catilinae facinus. Terrible is the crime of Catilina (Catiline).

(d) carmina mirabilia in ford audita sunt. Wonderful poems/songs were/ have been heard in the
forum.

(e) carmina ndn itilia sed dulcia sunt. Poems/songs are not useful but charming.

(f) domina nostra ind carmine ndn contenta est. Our mistress is not content with one poem/song.

3.

(a) Ido not like the fierce/repulsive friends of Clodius.

(b) We saw/ have seen remarkable things.

(c) There are in that number many mad, disgraceful and terrible men/people.
(d) Your mistress is sweet, mine is serious and sad.

(e) A crowd of women was/ has been seen in the forum.

(f)  Are Britons fierce/repulsive and crazy?

(g) Wise men have never chased bulls.

4. fugit irreparabile tempus. Irretrievable time flees/escapes.

Exercises 8b
1. (a) abl.pl. (b) abl.sing. (c) gen.pl. (d) abl.sing. (e) abl.sing. (f) gen.sing. (g) acc.sing. (h)
acc.sing.

2.

(a) The farmer was unimpeded, with no bull, no slaves, no children, no wife, no mistress, no friends.
(b)  What is more suitable to a sweet and good mistress than to be absent from domestic quarrels?

(c) The whole matter in this case of ours lies with the slave—I meant to say teacher, I always make
(d) this mistake (lit. go wrong here).

(e) Is the entire matter in this book with (about) a sad bull?

3.
(a) bellum est grave. War is serious.

12
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(b) ciir Lacius uxdrem dulcem non amat? Why doesn’t Lucius love his sweet wife?
(c) estne Seneca sapiéns? Is Seneca wise?

(d) mirabilia sunt carmina Tibulli. The poems of Tibullus are wonderful.

(e) dindon omnibus mortalibus favent. The gods do not favour all mortals.

(f) militeésne omnés sunt fortés? Are all soldiers brave?

4. Dative plural: a vehicle ‘for all people’

9  The Ides of March

Practice 9a

1.

(a) Romulus centum creavit senatores.
(b) qua tii audacia patrés vocavisti?
(c) semper hic erravl.

2.
(a) Caesar Pompgid Crassum reconciliat.
(b) rem publicam libera.

Practice 9b

1.

(a) consul vidit.

(b) omngés tribiinds habuimus.
(c) servus flévit sed non doluit.

2.
(a) urbem Rdomam 2a principid réges habent.
(b) imagin&s non habed.

Practice 9c
(a) mittimus (b) misérunt (c) mittit (d) misimus (e) mittere (f) misist
(g) misit (h) mittunt (i) mittitis

Practice 9d
(a) dicit (b) dixit (c) petunt (d) petivérunt (e) scribimus (f) scripsimus
(g) vincod (h) vici (i) diicis (j) vincere (k) scribere (1) scribitis (m) scripsistis

Practice 9e
(a) audimus (b) audivérunt (c) audit (d) audivimus (e) audivi (f) audivist
(g) audivit (h) audire (i) audiunt

Practice 9f
(a) scimus (b) scivimus (c¢) dormiunt (d) dormivérunt (e) venimus (f) vénimus
(g) audivi (h) audido (i) dormis (j) dormivisti (k) venire (1) dormire

Practice 9¢g
(a) cepimus (b) céperunt (c) capit (d) cépit (e) cepi (f) cepist (g) capimus (h) c€pimus (i) capere
(j) capiunt

Practice 9h
(a) acceépérunt (b) fecimus (c) fugiunt (d) fiig€runt (e) accipimus (f) acc€pimus
(g) fecit (h) facit (i) facis (j) fecistis (k) fugere (1) fugt

Exercises 9a
1.
(a) miamice, quid facis? My friend, what are you doing?
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(b) 0 domina, quid dicis? Mistress, what are you saying?

(c) ciir Caesar est necatus/occisus? Why was Caesar killed?

(d) quis clamodres Caesaris audit? Who hears the shouts of Caesar?

(e) 0 puerd, carmina trTstia audivistis? Boys, have you heard the sad poems/songs?
(f) Clodiumne timuit Cicerd? Did Cicero fear Clodius?

2

(a) (3) 4™t (i1) advenit (iii) advenit
(b) (1) 1* (ii) appellat (iii) appellavit
(c) (1) 3™ (ii) bibit (iii) bibit

(d) (1) 3™ (ii) cedit (iii) cessit

(e) (i) 3" (ii) cogit (iii) codgit

() (i) 3™ (ii) contemnit (iii) contempsit
(g) (i) 3™ (ii) diligit (iii) diléxit

(h) (1) 2™ (i) flet (iii) flavit

(1) (1) 2™ (ii) floret (iii) floruit

G) @) 34 (i1) gemit (iii) gemuit

(k) (i) M. (ii) incipit (iii) incépit

(D (1) 3" (i) ludit (iii) lasit

(m) (i) 3™ (ii) regit (iii) réxit

(n) (ii) 3™ (i) vivit (iii) vixit

3.

(a) veni, vidi, fugt.
(b) (mea) mater venit, flevit, (ego) gemul.
(c) vixi, bibi, numquam amavi.

Exercises 9b

1.

()
(b)
(©)
(d)
(e)
®

(a)
(b)

(©
(d)

3.
(a)
(b)
(©)

(d)

Cicero’s slave fled out of the forum from/because of fear of Antony.

I (have) defended the people as tribune, I will not desert them as consul.

It is the intention of the farmers to drag the bull into the Tiber.

Pompey took/ has taken Julia as his wife, the daughter of Caesar.

Fortuna (Fortune) is always teasing me. Why did you compel/ have you compelled me to live?
Senators, who (has) cut down our leader? Did the son of Servilia kill Caesar? Surely Servilia
loved Caesar?

quis Clodiam uxdrem diixit? Who took/ has taken Clodia as wife?

milit€s Caesaris venerunt, vidérunt, vicerunt. The soldiers of Caesar came/ have come, they
saw/ have seen, they (have) conquered.

tine venisti? ti vidist1? ti gemuisti? — sic, vénimus, vidimus, gemuimus. Did/ have you
come, did you see/ have you seen/ did you groan/ have you groaned?—Yes, we came/ have
come, we saw/ have seen, we (have) groaned.

servus adveénit, vinum bibit, fagit. The slave (has) arrived, drank/ has drunk the wine, and (has)
fled.

Fulviane marTtum iubet captivos occidere? Is Fulvia ordering her husband to kill the captives?
Caesar Gaium Octavium in familiam adoptat. Caesar adopts Gaius Octavius into the family.
Cleopatra lacrimas fratris videt, sed non dolet. Cleopatra sees the tears of her brother but she
does not grieve.

dominus m& contemnit sed ego flored6. My master scorns me but I am flourishing.

4. “d poeta, tua domina venit, audivit, fugit”.

5.

(a) audientibus, scribam, senex (b) caput.
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10 A woman in politics

Practice 10a
(a) vultii (b) exercitum (c) mett (d) currii (e) senatis (f) gemitl (g) mants

Practice 10b
(a) 4™ exercitiis (b) 3", genera (c) 4™, gemitiis (d) 3", tempora (e) 2", Iibertds (f) 4™, ictiis

Practice 10c
(a) sunt (b) possumus (c) vult (d) ferunt (e) Imus (f) est (g) possunt (h) vis (i) fert (j) volunt (k) it
(1) ferre (m) Tre

Practice 10c
(a) sunt (b) possumus (c) vult (d) ferunt (e) Imus (f) est (g) possunt (h) vis (i) fert (j) volunt (k) it
(D) ferre (m) 1re

Practice 10d
(a) fuérunt (b) i€runt (c) voluit (d) tulit (e) potui (f) iit (g) potu€runt (h) voluistt (i) fuit

Practice 10e
(a) scribere vult (b) vidére possumus (c) legere débed

Practice 10f

a) st omné&s tribiinds pleébis hab&émus, st Lentulum (habémus), s1 vérd etiam Pomp&ium et Caesarem
(habémus), non est déspérandum.

b) défendi rem piiblicam adul€scéns, non (rem piiblicam) déseram senex; contempsT Catilinae
gladids, non pertiméscam (gladios) tuds.

Exercises 10a

1.

(a) I can neither laugh nor grieve.

(b) Now we ought to be present in the city.

(c)  Who wants to cross the river?

(d) Is the bull present in the villa?

(e) The slave (has) fled from the villa with a groan.

(f)  We can hear the wretched groans.

(g) My wife always defeats me with tears.

(h) Why is Cicero preparing to defend Catilina (Catiline)?

(i) Why does the senator seek the whip? Surely the slaves have fled and are now absent?

2.

(a) adesse; Caesar orders the soldiers to be present in the forum.

(b) retinére; Julia can restrain neither her husband nor her parent/father.

(c) necare; The enemies of Antonius (Antony) are even preparing to kill his children.
(d) transire; Publius Clodius (has) wanted to switch from the patricians to the plebeians.

3.

(a)  Stop teasing your mother-in-law.

(b)  Stop chasing the bull.

(c)  Stop praising my mistress.

(d) Stop slaughtering the captives.

(e) Stop despising slaves.

(f)  Stop defending the crimes of Catilina (Catiline)

4.

(a) Clodius est inimicus nobis.
(b) contempsT Catilinae gladids, non pertiméscam gladids tuds.
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(c) s1omngs tribiinds plebis hab&mus, sT Lentulum habémus, s1 vérd etiam Pomp&ium et Caesarem
habémus, non est déspérandum.

Exercises 10b
1. (a) gen.sing. (b) abl.sing., acc.sing. (c) abl.sing., acc.pl. (d) acc.sing., abl.sing.

2.

(a) Does Fulvia want to lead the soldiers?

(b) Why is the consul carrying around a portrait of Caesar?

(c) Does Antonius (Antony) want to be a triumvir? I am content with the consulship.

(d) The head was/ has been brought back to the triumvir, the hands to his wife.

(e) Stop helping the household of Antonius (Antony).

(f)  Why are the soldiers crossing the river?

(g) I(have) heard the words of the Christians: ‘in the name of the father and of the son and of the
holy spirit’.

3.

(a) senatus consultum ndn laudavit Caesar. Caesar did not praise/ has not praised the decree of the
senate.

(b) Antonius etiam uxdrem suam ad exercitum diixit. Antonius (Antony) even brought his wife to
the army.

(c) cur régina gemitiis meds ridet? nonne nostrd fleti dolet? Why does the queen laugh at my
groans? Surely she grieves at our weeping?

(d) librosne omnés Cicerd sua mani scripsit? Did Cicero write/ Has C. written all the books in his
own hand?

(e) captivine in currii cum Caesare sedent? Are the captives sitting in the chariot with Caesar?

4,
(a) fero, ferre
(b) €0, Tre

(c) absum, abesse
(d) fero, ferre
(e) eo0,Tre

5. homicide.

11  Politics and marriage

Practice 11a

(a) in foro errabant.

(b) taurum timébam.

(¢c) cur servi flebant?

(d) quis ridebat?

(e) vinumne, 0 servi, bibébatis?
(f) Iibertos laudabam.

(g) quid audiebamus?

(h)  Fulviane milités diicebat?

Practice 11b
(a) erat (b) volebat (c) aderant (d) poteram (e) poteratis (f) aberam (g) erant (h) eras (i) tbant

Practice 11c

(a) amaveras (b) duxeram (c) dixerat (d) riserat (e) fuerant (f) iusseram (g) accperat (h) v€nerant
(1) laudaveramus

Practice 11d
(a) nom. Two consuls were then appointed.
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(b) abl. In the triumph of Marius, Jugurtha was led with two sons before his chariot.

(c) tribus — abl.; ino — abl.; primum — acc. He was stabbed with twenty-three blows, with only one
groan at the first thrust.

(d) acc. Cicero’s head was positioned between his two hands on the speaker’s platform.

(e) nom. So many thousands of Romans were lying/ lay (on the ground)

Exercises 11a
1. (a) mitte€bant, miserant (b) scribébam, scripseram (c) eram, fueram (d) accipi€bas, acceéperas (e)
iubébat, iusserat (f) parabamus, paraveramus (g) fugiebat, fiigerat (h) audiebamus, audiveramus.

2.

(a) Woman, what pleases you now?/ now what do you want?

(b) Who had prepared Cleopatra’s poison?

(c)  Only Julius could restrain both Pompey and Crassus.

(d) We had all heard the mad woman’s weeping.

(e) The slave had shown the body of Antonius (Antony) to Caesar.
(f) Clodia was content with one husband.

3.
(@) Who was present?
— We were present by order of Caesar.
(b) Brutus was preparing to kill Caesar.
— Surely Brutus’ mother loved Caesar?
(c) Did you see Caesar after he had been cut down?
— Sure, I even heard the blows of the swords.
(d) I, afreedman, love my mistress.
— But you are not able to take your mistress as wife.
(e) The bodies of the soldiers were/ have been dragged into the river.
— No, they were left in the street/ road.
(f)  Why is the slave always willing to obey you?
— There’s a whip in my hand.
(g) Do you want to hear Cicero’s words?
— No, (I wanted to hear) poems of Catullus.
(h) Oh no! There were traces of my bull in the villa.
No, they were of your mother-in-law.

4,
(a) 0 Clodia, cur ridébas? nonne tristis eras?
(b) Clodiam amabam, sed nunc Tulliam.

Exercises 11b
1. pacavi - perfect, fiigerant — pluperfect, céperant — pluperfect, tradidi — perfect.

2. It was something she did more than once.

3.

(a) Did boys like studying Greek literature?

(b) Barely without tears could we hear the voice of Cleopatra.

(c) Pompeius (Pompey) and Crassus had managed the consulship together in extreme disagreement.
(d) The crazy lady/ my crazy mistress was preparing death for me.

4.

(a) arma virumque canébam. I was singing of arms and a man.

(b) multi civés Corinthi et Athénarum 6rnamenta laudabant. Many citizens were praising the
ornaments of Corinth and Athens.

(c) contemnebant novitatem meam senatorés. The senators used to despise my new status.

(d) nec vitia nostra nec remedia pati poteramus. We were unable to bear either our vices or the
remedies.

(e) ego Caesaris amicitiam retinére volebam. I was wanting/ wanted to keep the friendship of
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Caesar.

5.

(a) Dido silva in magna errat. Dido is wandering in a large wood

(b)  Octaviam, sororem Caesaris, Antonius diicit uxorem. Antonius (Antony) takes as wife Octavia,

(c) the sister of Caesar.
[ulius Caesar diligit MarcT Britt matrem Serviliam. Julius Caesar loves Servilia, the mother of
Marcus Brutus.

(d) nonne togae arma ceédunt? Surely arms are giving way to the toga?

(e) plebs caput Cinnae praefixum hastae circumfert. The people are carrying around the head of
Cinna impaled on a spear.

6. milia.

12 Primus inter pares

Practice 12a
(a) rébus (b) r&s (c) r& (d) rel publicae (e) rel piiblicae

Practice 12b
(a) laudabd (b) dolebit (c) videbunt (d) legétis (e) fugient (f) audieémus (g) veniet (h) vincent

Practice 12¢
(a) b0 (b) aderit (c) volam (d) poterd (e) ibunt (f) feret (g) aberunt (h) poteris (i) erit (j) feram (k)
volétis (1) aberimus

Practice 12d

(a) sedé!

(b) carpe diem!

(¢) vinum affer!

(d) discipulos dimitte!

(e) reddite quae Caesaris sunt Caesarl.

Exercises 12a
1.
(a) nunc cane! donec tua domina canit, canés. Now sing! For as long as your mistress sings, you
(b)  will sing.
(c) donec dominus scribit, servus scribet. For as long as the master writes, the slave will write.
(d) donec mé amas, t&¢ amabd. For as long as you love me, I will love you.
donec princeps ridit, senatdores ridebunt. For as long as the emperor/princeps laughs, the
senators will laugh.
(e) donec dolgs, dolebd. For as long as you will grieve, I shall grieve.
(f)  donec puellae flent, servi flebunt. For as long as the girls are weeping, the slaves will weep.

2. fides, fideT; probitas, probitatis; ars, artis
3. (a) arx, arcis (b) di€s, di€1 (c) voluntas, voluntatis (d) tempus, temporis (e) manus, mants

4,

(a) (i) present (ii) creabit (iii) Romulus will appoint a hundred senators.

(b) (i) imperfect (ii) cupiet (iii) The general/emperor will desire to see the queen alive.
(c) (i) present (ii) volet (iii) Who will want to receive all the books of the poets?

(d) (i) perfect (ii) diicet (iii) Caesar will not take Fulvia as wife.

5. (a) Go! Bring some wine! — Surely now you have drunk much wine? — Oh dear, forgive me.

(b) I wanted him put to death (lit. it pleased me to afflict him with the death penalty) — But he was
your husband? — Oh no, I always make this mistake.
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Exercises 12b

1.

(a)  future; Caesar’s words will be opposite to his actions
perfect, future ; In their youth they defended the Republic, as old men they’1l not abandon it.

(b)  perfect, future; Cicero scorned the swords of Catiline: he will not fear those of Antonius

(c)  (Antony).

(d)  future; We shall remove the business of the corn supply from the decree of the senate.

(e)  present, future; However I certainly want to keep the friendship of Antonius (Antony), and I
shall write to him.

2.

(@) (i) imperfect (ii) premet
(b) (i) present (ii) décurret
(c) (i) perfect (ii) adiciam
(d) () perfect (ii) recipiam
(e) (i) present (ii) veniet

® (i) perfect (ii) exspectabd
(g) () perfect (ii) adornabit
(h) (1) imperfect (ii) placebit

3.

(a) mox Cleopatra venénum bibet. Soon Cleopatra will drink the poison.

(b) quintd dié milit€s montes videre poterant. On the fifth day the soldiers could see the mountains.

(c) captivorum voces audire poteramus. We could hear the voices of the captives.

(d) ego consul rem piiblicam semper défendi. I the consul (have) always defended the Republic.
(Two words in this answer, not one as asked by the question! ... though r&spublica is sometimes
written as one)

(e) 0O Fulvia, militeés Antonii diices? Fulvia, will you lead the soldiers of Antonius (Antony)?

(f) 0 puellae, fugere cum Cloelia poteritis? Girls, will you be able to flee with Cloelia?

4. collapsas, cédet (cesserunt, cessissent), idis, validus

13 Dissenting voices

Practice 13a

(a) st taurum c€perimus quid fugabimus? If we capture the bull, what shall we chase?

(b) Octavianus, s1 Cleopatram vivam invénerit, in triumpho diicet. If Octavian captures Cleopatra alive
he will lead her in a triumph.

(c) servus, si dixeris ‘aestuo’, stidabit. If you say ‘I am hot’, the slave will sweat.

Practice 13b
(a) sudavit (b) suidabimus (c) sidaverunt (d) siidaverat (e) sidabunt (f) siidas (g) sidabatis (h)
stidaverint

Practice 13c
(a) amabit (b) iubébat (c) dixerunt (d) audimus (e) capi€s (f) fugiebam (g) vident (h) mittent (i)
scripsimus (j) rideébunt

Practice 13d

(a) a-, ab-, abs-, (au-) from, away from

(b) ad- (acc-, aff-, agg-, all-, ann-, app-, arr-, att-, asp-, ass-, att-) to, towards
(c) ante- before, in front

(d) con- [i.e. cum] (co-, coll-, comm-, comb-, comp-, corr-) together with
(e) -, ex-, (eff-) from, away from, out, out of
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® in- (ill-, imb-, imm-, imp-, irr-)1 in, into, on, onto, against

(g)  per- through, thoroughly

(h)  post- after

@) re-, red- back, again

Q) sub- (succ-, suff-, sugg-, summ-, supp-, surr-, sus-)  beneath, from under
(9] trans-, tra- across

Practice 13e
(a) I carry across (b) I put/place in/on (c) I hold back (d) I come (up)on

Exercises 13a

1.

(a) capid, capere, c€pi, captum
(b) venid, venire, veni, ventum
(c) pdond, pdnere, posul, positum
(d) iacio,-ere, iecl, iactum

(e) iacio,-ere, iccl, iactum

(f) facio,-ere, feci, factum

(g) mittd,-ere, misi, missum

(h) iacio,-ere, i€c1, iactum

(1) facio,-ere, fect, factum

(j) diico, ducere, dixi, ductum
(k) mittd,-ere, mis1, missum

(1) teneo,-€re, tenul, tentum

(m) vocd,-are, vocavi, vocatum
(n) quaerd,-ere, quaesivi (-i1), quaesitum

2.

(a) ad + capio
(b) de + fero
(© € + mitto
(d) ex + habeod
(e) pro + dico
® pro + iacid
(g) re+cedd
(h)  re +iacid
@) satis + facio
G ad + iaced

3. Translate into Latin:
(a) Atticus erat amicus Ciceroni, Briito, Fulviae, Antonio, Octaviano.
(b) quis s1 senatorés Caesarem necaverint/occiderint nds diicet?

Exercises 13b

1.

(a) nom.sing.; The first crime was the murder of the tribune.

(b) ablsing.; Did Clodia go/ has Clodia gone into the villa with her cloak torn?

(c) abl.sing.; Waste time at the bidding of your mistress

(d) acc.pl.; Itis my plan to relate a few things about the bull.

(e) datsing.; Does Cicero’s son like studying Greek literature?

(f)  acc.sing.; dat.sing.; The people carried around the senator’s head fixed to a spear.

2.

(a) laniine sua ITmina servabunt? Will the butchers keep to their thresholds?

(b)  stant deligatt ad palum consulis libert. The consul’s children stand tied to a stake.

(c)  Augustus aed@s sacras reficiet et donis adornabit. Augustus will restore sacred shrines and will

" The “in-" prefix in some words has the very different function of negation: ‘indignus’ = unworthy.
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decorate them with gifts.

(d) Hannibal in montibus manébat. Hannibal was staying/remained in the mountains.

(e) iudices habebamus quds volueramus. We had the judges whom we had wanted.

(f)  contemnébant novitatem meam, ego illorum ignaviam. They used to despise my new status, I
their idleness.

(g)  errabit medio in foro Fulvia. Fulvia will wander in the middle of the forum.

(h)  amicTi Catilinae in senatum venient. The friends of Catilina (Catiline) will come into the senate.

@) Graecia capta victorem capiet. Greece once captured will capture her conqueror.

G vestigia féminae ali€nae, 0 Catulle, in lecto erant tud. Catullus, traces of a strange woman were
in your bed.

(k)  nimis multds audivi Corintht et Ath&narum drnamenta laudant@s. I (have) heard too many
people praising the ornaments of Corinth and Athens.

3. avunculi, contra, scissa, taberna, tradere.

14 Songs and suppers

Practice 14a

(a) servus a tribind fugatur. The slave is (being) chased by the tribune.

(b) centum senatdrés a Romuld creantur. A hundred senators are (being) appointed by Romulus.
(c) urbs a Porsenna premébatur. The city was (being) pressed by Porsenna.

(d) habénae a Camilla linquébantur. The reins were (being) let go by Camilla.

Practice 14b

(a) Clodius numquam consul creatus est. Clodius was never/ has never been appointed consul

(b) clamores captivorum in ford auditi erant. The cries of the captives had been heard in the forum.

(c) frater Cicerdnis a triumvirTs ndn erat occisus. Cicero’s brother had not been killed by the triumvirs.
(d) filit consulis & carcere sunt ductl. The consul’s sons were/ have been led out of the prison.

(e) cohortes a duce decimatae sunt. The cohorts/troops were/ have been decimated by the commander.
(f) equus dictatiiram a Caligula delatam non recépit. The horse was offered the dictatorship by
Caligula but did not accept it.

Practice 14¢

(a) Sulla inimicus nobis est.
(b) omnés vos amo!

(c) et tua, 6 amice?

Practice 14d

(a) hunc défendere cogitamus. We are considering defending this man/him (here).

(b) huius amicitiam retinére san€ vold. I certainly want to keep this man’s/his friendship.
(c) Caesar hos Antonid remisit. Caesar sent/ has sent these men back to Antonius (Antony).

Practice 14e

(a) illud maxim& omnium memorabile erat. That was the most memorable of all.
(b) Sulla illds proelid vicit. Sulla defeated/ has defeated those men in (a) battle.
(c) illa silva in magna errabat. She/ that woman was wandering in a large wood.

Practice 14f

(a) eam duxit uxorem. He took/ has taken her as wife.

(b) milit&s corpus eius vidérunt. The soldiers saw/ have seen his body.

(¢) “Quintilt Vare, eas redde!” “Quintilius Varus, return/restore those/them!”

Practice 14g

(a) Does Narcissus love himself?

(b) The soldiers do not bring their wives with them into Britain.

(c) Augustus did not accept/ has not accepted the dictatorship (which was) offered to him.
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Practice 14h

(a) ti etiam Clodiam amas? illam ego ipse amd! Do you also love Clodia? I love that woman/her
myself!

(b) méne domina amat? scilicet illa s€ plis quam m& amat! Does my mistress love me? To be sure she/
that woman loves herself more than me!

(c) infelix Narcissus s€ cupit. Unfortunate Narcissus desires himself.

(d) miser vénator deam ipsam vidit. The wretched hunter saw/ has seen the goddess herself.

Exercises 14a

1.

(a) cena a servo parata est.

(b) puerT a magistrd docti sunt.
(c) epistula ab Augustd scribitur.
(d) legiongs a Caesare diicentur.

2.

(a)  Octavianus Antonium vicit.

(b)  omn@s servi cénam paraverant.

(c)  Antonius milites iussit Ciceronem occidere.

3.

(a) eum ad mortem ad&git. He drove him to death

(b) imperator hanc dicere in triumphd cupiébat. The general/emperor desired to lead her/ this
woman in a triumph.

(c) r&sest omnis in hac causa cum illa. The whole matter in this case is with her/ that woman.

4,

(a) illam féeminam non amo. I do not love that woman.

(b) hanc rem ex senatiis consulto tollam. I will remove this matter from the decree of the senate.

(c) imperator has cohortes hordeo pavit. The general/emperor fed/ has fed these troops with
barley.

5.

(a) (1) Caesar’s (ii) The captive’s
(b) (i) Catullus’ (ii) His mistress’s
(c) (i) Lesbia (ii) Catullus

Exercises 14b

1.
(a)  Did you change/ have you changed your will? But I was always/ have always been a friend to
(b) you.

Thus I (have) greeted you, Julia, and did not say/ have not said Mistress. So what?
(c)  Why do the shameless callers always approach my threshold?

2.

(@) nom.fem.sing.

(b) abl.neut.sing.

(c) abl.fem.sing.

(d) gen.masc.sing.

(e) acc.masc.sing.; acc.masc.pl.; abl.masc.sing.

3.

(a) ad resistendum nés paramus. We our preparing ourselves for resistance.

(b) cair to me vivere coggisti! Why did you compel/ have you compelled me to live!

(c) Clodius vobis est inimicus. Clodius is an enemy to you.

(d) 0 Lepide, populus te triumvirum creavit. Lepidus, the people (have) appointed you triumvir.

4,
(a) milités servum dé Saxo d€iécerunt.
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(b) centiirid captivds in triumphd daxit.

5.

(a) Gaius Octavius a Caesare in familiam adoptatur.

(b) Ttalia militibus a duce ostenditur.

(c) primd animi hominum magis ab ambitione quam avaritia exercébantur.

6. haeret, fictus, ignis, sequitur, secat.

15 Tales of love

Practice 15a
(a) If only I may see Lesbia!
(b) Alas, I wish I might fade from the world!

Practice 15b
(a) Augustus, may you accept the dictatorship.
(b) Caesar, may you spare the conquered and subdue the proud.

Practice 15¢
(a) Let us drag the body of Caesar into the river!
(b) Let us defend Catilina (Catiline), our fellow-candidate.

Practice 15d

1. appellat, refert, laudat, agit, acciisant

2. (a) What do you/ does one say? (b) What am I to do?

3. 1" person future indicative or 1* person present subjunctive.

Exercises 15a

1.

(a) If only I may see you! May you come here!

(b) Let the visitors/ the visitors should depart!

(c) Letus come, let us see, let us conquer!

(d) If only I might bring living faces from the marble!
(e) Having spoken these things/ said this, he went away.
(f)  Who will be able to endure those remedies?

(g) Why are we following you?

2.

(a) Caesaris, consulum, militum, magistri/praeceptoris

(b) matronae, poétis, ilidicibus, meretricibus

(c) gladiatores, taurds, coniliratos, latronés

(d) vias, montgs, flimina, agros, mare

(e) senatul, exercitul, imperatdrl/principi, régibus, victdoribus
(f) lectd/cubili, monte, equd/caballd, undis, Iitore, marT, carcere
(g) legibus, floribus, carmine, argentd

(h) amore, ambitione, clamoribus, dolore, virtlite, fabula

3. iubed,-ere, iussi, iussum (order, tell)

Exercises 15b

1.

(a) If only that poet would leave our threshold!

(b) May Caesar lead the proud queen in a triumph.

(c) Letus prepare an ambush for Cicero!

(d) If only I might keep the friendship of Augustus!

(e) O wretched boy, if only you might break the harsh fates!
(f) Let/may all the armed forces pass to Augustus.
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(g) Hannibal, let us remain in the mountains.

2.

(a) carmen laudémus, mea Lesbia. Let us praise the poem/song, my Lesbia.

(b) cénam mihi domina paret. May the lady/ my mistress prepare dinner for me.

(c) quid faci€s servd, qui sic senatorem excliidere conatus es? What will you do to a slave, who thus
have tried to shut out a senator?

(d) omné&s amicos nostros ad cénam invit€mus! Let us invite all our friends to dinner.

illa mi par esse deae videtur,
illa, s1 fas est, superare divas.

(a) sed ndonne es novus homo es? But surely you are a ‘new man’?
— quid ergo? mé contemnant senatorés! plebs mé semper mirata est. So what? Let
the senators despise me! The ordinary people have always admired me.
(b) ubiestille servus? Where is that slave?
— hic ego adsum. Here I am.

16 Women: warriors, drunks and literary critics

Practice 16a
(a) pres. (b) imperf. (c) imperf. (d) imperf. (e) pres. (f) imperf. (g) imperf. (h) pres. (i) imperf. (j)
pres. (k) pres.

Practice 16b

(a) (i) man@imissus est (ii) hab@ret (iii) The slave was freed so that he might have the reward promised
to the informer.

(b) (1) mittd (ii) mittas (iii) Why do I not send my books to you? So that you do not send me yours.

Practice 16¢

(a) Historic; The Sabines came with their children and wives so that they might see/ in order to see the
new city.

(b) Primary; Cicero will write to Antonius (Antony) in order to keep his friendship.

(c) Historic; Caesar crossed into Macedonia so that he might pursue Pompeius (Pompey).

(d) Historic; Caesar brought it about that Clodius was not punished/ Caesar managed to prevent
Clodius being punished.

(e) Primary; The captives have been tied to the stake so that they may be punished.

Practice 16d
1. (a) has ordered (b) ordered

2. (a) Laocoon begged us not to receive the horse.
(b) The master has advised us to read all the histories.

3. (a) Turnus mé iussit Laviniam diicere uxorem. Turnus told/ordered me to take Lavinia as wife.
(b) Lavinia imperavit ut villam relinquerem. Lavinia ordered (me) to leave the villa.

Practice 16e

(a) Are you so cruel that the slaves always fear you?

(b) The poet praised his mistress so much that she admired herself more than him.
(c) This wound is so bitter that all around grows dark.

Practice 16f

(a) Do not cross the river.

(b) Do not fear death.

(c) Sodiers, do not kill the queen.
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Practice 16g

(a) The queen is afraid that the Trojans may depart.

(b) Cicero was not afraid that the soldiers of Antonius (Antony) had arrived.
(c) I fear that the senators may despise my newness/ new status.

(d) Cicero fears that Clodius may be hostile to him.

(e) The queen was afraid that she might be led in a triumph.

Practice 16h

(a) Caesar asked who was present.

(b) I wanted to know whether Romulus had founded Rome.

(c) The emperor/princeps sought from his daughter what the poet had said.
(d) I want to know who has summoned the senators/fathers.

(e) The cut-throat/mugger sought from where I had come.

Exercises 16a

1.

(a) perdam; pres. subj.; Lesbia commands me to waste time at her bidding.

(b) reciperem; imperf. subj.; Friends were seeking from me that I should accept the dictatorship.

(c) reliquissent; pluperf. subj.; When the Trojans had left the city the queen ended her life.

(d) venerint; perf. subj.; I want to know whether the Sabines have come with their children and
wives.

(e) perferret; imperf. subj.; The poet asked who except a lover would endure the chills of the night.

(f) agitaret; imperf. subj.; Camilla sought from the Etruscans whether they were hunting wild
animals in the wood.

2.

(a) verb of fearing; I am afraid that the toga may give way to (the force of) arms.

(b) indirect question; Cicero asked what was dearer to us than the Republic.

(c) result clause; I love you so much that I may leave Lesbia.

(d) indirect command; Cleopatra ordered her friends to bring poison

(e) purpose clause; The queen killed herself so that she might not be taken/led in a triumph.
(f)  verb of fearing; The patron is afraid that the shameless caller may address him ‘my friend’.

3. Use né + perfect subjunctive to put into Latin:
(a) 0 Marce, né servos laudaverfs.

(b) 0 agricola, né taurds fugaverts.

(c) 0 amice, né flévers.

4. (a) Terentia (b) Sempronia
5. (a) Antonius (Antony) (b) Tiberius Claudius Nero

Exercises 16b

1. (a) after ‘cum’ (b) indirect command (c) indirect command (d) indirect question (e) indirect
question (f) purpose clause (g) indirect question (h) after ‘cum’ (i) indirect question (j) indirect
command

2.

(a) Master, I want to give you money to shut you up.

(b)  Are you so unfriendly that you laugh at my groans?

(c) The leader of the Trojans begged the queen not to inflame the citizens with her complaints.

(d) Have you come into the woods, Etruscan, to hunt wild animals?

(e) Cassius asked the other conspirators to drag Caesar’s body into the Tiber.

(f)  Purpose clause; How many times have I pointed out to you that you should not observe what I
do, where I go or what I get up to.

(a) restitueret; imperf. subj.; Cloelia swam across the Tiber so that she might restore everyone
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safely to their relatives.

(b) aggrederétur; imperf. subj.; Caesar built a bridge so that he might attack the Germans.

(c) sim; pres. subj.; If only I may be your friend!

(d) advenisset, reciperémus; pluperf. subj., imperf. subj.; When Laocoon had arrived from the
citadel he warned us not to accept the horse.

4. abstineant, ancillas, turba, par€s, vicinum

17  Family ties

Practice 17a

(a) gen.sing.; Whose bull is it?

(b) dat.pl.; To whom did you give/ have you given the money?
(c) acc.sing.; What will you pass on to your children?

Practice 17b

(a) ego sum régina quam Caesar amavit. I am the queen whom Caesar loved/ has loved.

(b) Germands, qui trans Rhénum incolunt, Caesar aggressus est. Caesar attacked/ has attacked the
Germans, who live across the Rhine.

(c) Caesar Cleopatram diléxit, cui régnum Aegypti permisit. Caesar loved Cleopatra, to whom he
entrusted the kingdom of Egypt.

Practice 17¢

(a) She who is wandering in the wood is unfriendly/hostile.

(b) Those who had fled from their owners were handed over for punishment to be exacted.
(c) She who inflames/ has inflamed me with complaints is mad.

(d) Clodia, whom Catullus loved more than himself, now loves Caelius.

Practice 17d
(a) If anyone is present, now may s/he depart!
(b) I beg you, if there is still a place for tears, not to leave me.

Exercises 17a

1.

(a) Who was present? By whom were you/ have you been seen?

(b) Whom shall I favour?

(c) Show me a denarius. Whose portrait/likeness and inscription does it have?
(d)  She who praises the poet is my wife.

(e) I who have never had any portraits am now consul.

2.

(a) abl.fem.sing.; With what presumption do you summon the senators/fathers?

(b) nom.fem.sing.; Dido who was wandering in the wood fled back in an unfriendly way.
(c) acc.neut.sing. What are you to do?/ is one to do?

(d) acc.neut.pl. For what greater things do I keep myself back?

(e) nom.masc.sing. I beg (you), if there is still any place for entreaties, change your mind.
(f) nom.masc.pl. Those who despise my newness/ new status are arrogant.

3.

(a) iudices; We have the judges whom we (have) wanted.

(b) eds; Idrove/ have driven those who murdered my father into exile.

(¢) Lesbia; That is Lesbia whom Catullus (has) loved more than himself.

(d) gemitds; Fortuna (Fortune) laughs at the groans which she herself has made/caused.

4. “quid faci@s hosti, quae sic excliidis amantem?”

5.
This is the woman, my only mistress, whom I desire to take as my wife!
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— But surely she/ that woman is also the mistress of Caelius?
Are you laughing at me?

— Does your mistress, who now loves Caelius, order you to bring gifts for her?
Yes. What am I to do/ shall I do?

— Dismiss her!

Exercises 17b

1.

(a) Caesar, qui Pomp@iam dimiserat, Calpurniam uxorem diixit. Caesar, who had dismissed
Pompeia, took Calpurnia as wife.

(b) haec mea mulier, haec mea domina, quam vestitam bene habed. This is my woman, this is my
mistress, whom I keep well dressed.

(c) Iugurtha quem Marius in triumphd diixerat in carcere necatus est. Jugurtha, whom Marius had
led in a triumph, was killed in prison.

(d) Volumnia, quae duds parvds f1lids ferébat, in castra hostium vénit ut coniugem videret.
Volumnia, who was carrying two small sons, came into the camp of the enemy that she might see
her husband.

(a) via; What recently had been a narrow track has become a road.

(b)  consulatii; Caesar reconciled Marcus Crassus to Pompeius (Pompey); Crassus had been a
longstanding enemy since the consulship, which they had managed together in extreme
disagreement.

3. Give the case, number and gender of the underlined word, and translate:

(a) abl.fem.sing.; He protects the conquered with the hand by which he conquered (them).

(b) acc.neut.sing.; Do not inquire what your husband is doing.

(c) nom.fem.sing.; Learn what attention may improve the face, girls.

(d) nom.fem.pl.; He decimated the troops if any had given way from their position, and fed them
with barley.

4. Because I have loved another, my wife (who herself loves another man!) has decided this
punishment for me, that I waste time at the bidding of her mother!

5. cinerem, hausisset, limina, pensd.

18 Slavery

Practice 18a

(a) Because Lesbia loves Caelius, Catullus is sad.

(b) That is more serious, that Caesar crossed/ has crossed the river with an army.

(c) I want to hear the reason why women have got themselves all worked up and have charged out into
the open.

Practice 18b

(a) Lesbia, whom the wretched poet loves, is wandering in the forum with Caelius.
(b) How fortunate is Caelius!

(c) Surely I am as fortunate as Caelius?

Practice 18c

(a) (To) where is the poet going?

(b) One of the household had recognized Veturia among the others.

(c) Friend, surely you have some money?

(d) Whoever is chasing the bull is an idiot.

(e) The two consuls were leading many legions, one in Africa, the other in Gaul.
(f) No one follows you yourself, but something (some gain) from you.

Exercises 18a
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1. (a) which (b) because (c) what, than (d) than (e) as (f) whom

2.

(@) Who is singing of arms and a man?

(b)  Whoever you are, may you hear this poem of Virgil.

(c) Master, if only I might return to my country!

(d) Everyone praised Cloelia because she had swum across the Tiber with the other girls.
(e) To whom will Tullia show the body of her own father?

(f) Two tribunes were/ have been killed, one by the senators, the other by the consul.

(g) The poet loved certain women, but especially Lesbia.

(h) O husband/wife, (to) where are you fleeing?

(i)  I'have two slaves, one a Greek, the other a Briton.

3.

(a) quisquis saliitator veniet eum dimitte!

(b) nunc Lesbiam non amabd quae ipsa mé ndon amavit.
(c) Caesaris corpus vidi quod in terra iacebat.

Exercises 18b

1. Translate:

(a) Wretch, bring wine.

(b)  What by Hercules is the delay? Am I to/ shall I ask for the whip?

(c) The slave will himself be cooked because he has not cooked the hare.

(d)  You are as obscene as you are crazy.

(e) Let someone give those slaves some water.

®) The worst part of my mistress is her voice.

(g)  Whichever slave flees will be beaten to death with whips in the amphitheatre.
(h)  Slave, you ask that I carry you? — Yes, as a horse.

@) Nothing is so sorrowful as to lose children.

Q)] Whichever soldier crosses the river with me will receive this silver.

(k)  You command me like (you do) a slave?

) I am as free as you. I am Boudicca, queen of the Iceni, not a slave to Rome.

2. (a) as (b) whom, who, because (c) which (d) than (e) whom, of anyone (f) that (woman), whom,
than.

3. crucem, imperat, lingua, negas, pessima, utilius.

19 Education

Practice 19a

1. (a) adjective (b) adverb (c) verb (d) adverb (e) preposition (f) adverb (g) adverb, adverb

2.

(a) statim; The people marched immediately from the funeral to the homes of Brutus and Cassius.
(b) statim, quidem, @inic€, perseveranter; Immediately he took Livia Drusilla (as wife) away from her
marriage to Tiberius Nero, pregnant even (even though she was pregnant), and above all others he
loved her and cherished her perseveringly (for the rest of his life).

Practice 19b

(a) nom.masc.sing.; Who was richer/ more lavish than Crassus?

(b) acc.masc.pl.; We had Greek slaves (who were) much more learned than my friends themselves/
than even my friends.

(c) acc.fem.sing.; I took/ have taken a wife more beautiful than Cleopatra.

(d) nom.masc.pl.; Are the freedmen more useful for you than the slaves?

Practice 19¢

(a) nom.neut.sing.; Nothing is dearer to me than the Republic.
(b) abl.neut.pl.; Caesar (has) decorated the sacred shrines with the most lavish gifts.
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() acc.fem.pl.; Fruitfulness has taken away the most honourable girls in their first flowering.
(d) nom.neut.sing.; It is more profitable to cultivate difficult places with hired hands than with
slaves.

Exercises 19a

1.

(a) Cleopatra loved the conqueror more than her own brother.

(b) Fear more than greed occupied/ used to occupy the minds of slaves.
(c) Who wants to read the books of ancestors?

(d) Let’s go as quickly as possible!

(e) What is worse than hearing the wretched voices of the captives?

(f) Let us drink more wine!

(g) Ifear that those callers may come too/rather/quite often.

(h)  Who is dearer to me than Livia?

(i) Certainly I am much wiser than you!

(G)  The freedman equipped/ used to equip banquets more lavishly than his patron.
(k) Caesar was kinder to Clodius than to his wife.

2.

(a) quis est fortior quam ta?

(b) certe Cleopatra CaesarT carissima erat.

(¢) Crassus erat opulentior quam Caesar.

(d) meum venénum non acerbius est tud.

(e) dea est diirior.

(f) meam uxdrem tenerrimam diligo.

(g) 0 Britanni, vos estis ferdciores ipsis Gallis.

3. (a) the consul’s wife (b) the slave

Exercises 19b

1.

(a) Nothing is sweeter than that poem/song.

(b) What is more suitable for a slave than to be tired from toils?

(c)  The freedman, a most worthless individual, filled the villa with a foul smell.
(d) Narcissus loved himself more than any goddess.

(e) Who is dearer to you than Nero?

2.

(a) sponte; It is not my choice I make for Italy.

(b) assidu€; Augustus himself administered justice unremittingly.

(c) minus; I am no less free than you!

(d) citius; Sooner will the human race give way from the world than will Cicero.

3.

(a) nom.masc.pl.; If we are (too) neglectful there will be a war in Britain.

(b) acc.neut.pl.; For what greater things do I keep myself?

(c) nom.fem.sing.; The lady/mistress (has) never seemed more beautiful to me.

(d) nom.fem.sing.; The worst part of a bad slave is the tongue.

(e) abl.neut.sing.; Coriolanus was at first much more stubborn against the female tears.

4. (a) indirect question (both verbs) (b) after a verb of fearing.

5. The adjectives should all be nominative in (a) neuter singular (b) masculine plural (c) masculine or
feminine singular, according to your own gender.

6. putet, digitos, invideat, natus, rodit, tota, vilissimus

20  Negotium: Life at work
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Practice 20a

1. (a) audire (b) accipere (c) dicere (d) occidere (e) diicere (f) invenire (g) agere (h) deferre
2.

(a) acc.fem.sing. agreeing with the object ‘dictatiram’.

(b) nom.masc.sing. agreeing with the subject ‘Caesar’.

(c) gen.masc.sing. agreeing with ‘civis’ (of the citizen).

Practice 20b

(a) adiectis; Augustus will be deemed a god after the Britons and threatening Persians have been added
to the empire (lit. with the B. and P. added to the empire).

(b) deliberata; She dared to handle the bitter serpents, more defiant having resolved to die (lit. with
death decided upon).

Practice 20c
fugio,-ere, fiigi, fugitum (flee); pugno,-are, pugnavi, pugnatum (fight)
Antonius (Antony) preferred to be the companion of the fleeing queen than of the fighting army.

Practice 20d

(a) quis c1ves € urbe fugientes adiuvabit? Who will help the citizens (who are) fleeing from the city?
(b) taurus poétam epistulam scribentem vidit. The bull saw the poet writing a letter.

(c) ndonne nos felices sumus Augustd rem publicam gubernante? Surely we are fortunate with
Augustus governing the Republic?

Practice 20e

(a) nos peritar (peritiirae) non t€ timémus. We (who are) about to perish do not fear you.

(b) Clodia in amphitheatrd sedebat gladiatorés visura. Clodia was sitting in the amphitheatre about to
see the gladiators.

(c) omnés Britum filids occisiirum spectabant. Everyone was watching Brutus (who was) about to kill
his sons.

Practice 20f

(a)  With the Britons added to the empire the commander departed to the city.

(b) Discordia (Discord) comes first with Bellona following.

(c)  After a foul noise had been heard, the farmer chased the slave out of the villa.
(d) Having followed Pompeius (Pompey) to Greece I shall not desert him.

Practice 20g

1. While we were governing the Republic, did not arms give way to the toga?

2. After the voice of the herald had been heard there was joy.

3. (a) Although Greece had been captured, she (in turn) captivated her wild conqueror.

(b) Although the dictatorship was offered to me I did not accept it.

4. Scarcely could men look without tears at the body-parts of the citizen who had been butchered.

Exercises 20a

1.

(a) The sons of Brutus were/ have been tied to a stake.

(b)  After receiving Atticus’ letter Cicero left the forum.

(c) Ihear too many people admiring Clodia.

(d) Once the girls had been restored to their relatives all the citizens praised Cloelia.
(e) After the slave had been dragged back from the wood the farmer sought the whip.
(f) Having heard the voice of the consul everyone hushed.

(g) After the wills had been changed the clients were waiting in vain.

2.

(a) scissa — abl.fem.sing. (Ablative Absolute); gaudéns — nom.fem.sing.
(b) abl.masc.pl. (Ablative Absolute)

(c) reversa — abl.fem.sing. (Ablative Absolute); visiirus — nom.masc.sing.
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(a) audid, audire, audivi, auditum; After the voice of the herald was heard there was joy.

(b) inveniod, invenire, inveéni, inventum; Were crops invented in Greece?

(c) 1iaced, iacere, iacul, iacitum; We saw/ have seen Caesar’s body lying on the ground.

(d) fugio, fugere, fugi, fugitum; The senators killed the tribune (as he was) fleeing from the
forum.

(e) morior, mori, mortuus sum; When Clodius died Cicero was cheerful.

Exercises 20b
1. (a) indirect question (b) after ‘cum’.

2. (a) nom.masc.sing. (b) acc.neut.sing. (c) acc.fem.pl. (d) acc.masc.sing. (e) gen.masc.sing. (f)

acc.masc.pl. (g) nom.fem.sing., dat.masc.sing.

3.

(a)  The father will summon to (face) punishment his sons because they are stirring new conflicts.

(b)  The deeds of Tiberius, of Gaius, of Claudius and of Nero were falsely recorded while they were
in their prime because of fear.

4. querente praetore, némine excliisd; As the praetor was complaining, Caesar had Hylas, the
pantomime artist, beaten with whips in the atrium of his own home, with everyone watching (with
no one excluded).

5.

(a) Cleopatra servis dimissis venénum bibit.

(b) 0 domine, te seciitus (seciita), nunc aliquid ex t& exspectd.
(c) 0 Clodia, ego Caelium sedentem in tud lectd vidi.

6.
Boy, tell me which callers are here.

— The painter, the rhetor, the barber, the barman, the poet, the pantomime actor and two
doctors have arrived.
Oh no! Dismiss them all as quickly as possible except the doctors. I order you on the point of death/
about to die.

21  Otium: Life at leisure

Practice 21a

(a) If I see your tears, I myself shall not weep.

(b) If I come home, I shall bring my own dinner.

(c) If Caesar defeats Antonius (Antony), he will be master of the world.

Practice 21b

(a) If you were to chase all the bulls, you’d be mad.

If your early edition reads fugias (where it should read fuges) then: ‘if you were to flee from all the
bulls, you’d be mad’.

(b) If the bull had chased you, he would have caught you.

(c) If I were Marius, I would despise all the senators.

Practice 21c
(a) Mistress, the poet will take no one other than you as wife, not if Venus herself were to seek him.
(b) Mistress, the poet will take no one other than you as wife, unless Venus herself were to seek him.

Exercises 21a

1.

(a) Alasif I were free, I would not live in your villa.

(b) O Lesbia, do you want to become my table companion?—No, today I prefer to recline with
Caelius.
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(c) If I were to sing, would the patron listen?

(d) Who wants/ is willing to live in Britain or Gaul?

(e) If we have such great friends, do not give up all hope.

(f) Look, if you cross that river you will see the camp of the enemy.

(g) Porsenna would have captured the city of Rome, had it not been for one man, Horatius Cocles.
(h) My son, if that doctor were to come to you (when you are) ill, dismiss him!

2.

(a) present subjunctive; Wretch, if you were to come to dinner, bring some wine!

(b) pluperfect subjunctive; If you had invited me, I would not have come.

(c) present subjunctive; If Antonius (Antony) were to hear the words of Cicero, he would sweat.

(d) present indicative; Oh no, why are you chasing me like a bull?

(e) pluperfect subjunctive, imperfect subjunctive; If Hannibal had conquered Rome, indeed
Carthage would now be mistress of the world.

3.

(a) 0 Discordia, absis!

(b) 0 régina, sT meum carmen audiveris, vix lacrimas tenére poteris.

(c) patronus, sT quem clientem ornamenta Athénarum laudantem audivisset, € villa fugavisset.

Exercises 21b
1. (a) hypothetical (or impossible) conditional (b) indirect question

2.

(a) occidd, occidere, occidi, occisum

(b) agod, agere, g1, actum

(c) do, dare, ded1, datum

(d) facio, facere, feci, factum

(e)  video, videre, vidi, visum

(f)  relinquo, relinquere, reliqui, relictum
(g) perdd, perdere, perdidi, perditum

(h)  invito, invitare, invitavi, invitatum

3.

(a) What good has the Republic done/ did the Republic do for us?

(b) If that slave did not do/ has not done wrong, why is he being kept for the beasts?

(c) If the ball touches the ground, someone will provide another.

(d) If a hundred hands touch me I shall have a fever.

(e) If we have the woman charioteer, the beasts and the steward of Glyco, it will be(come) a
magnificent show—no by Hercules I don’t want to be present.

4. quid — acc.sing. (object of ‘vidistl’); multds — acc.pl. agreeing with ‘taurds’ (object of
‘spectavimus’); agitantés — acc.pl. agreeing with ‘essedarias’ (object of ‘vidimus’ or ‘spectavimus’
which is implied).
What did you see/ have you seen in the arena today?
— We saw/ have seen a very powerful bull chasing some slaves.
Oh no, surely we have now/already seen too many bulls chasing those wretches?
— But also (we saw) two female charioteers driving an elephant.

5. amplius, lacerum, verbera.

22 Fugit irreparabile tempus

Practice 22a

(a) simere; It is better, woman, to keep a balanced mind.

(b) colere; It is more profitable to cultivate difficult places with hired hands than with slaves.
(c) incendere; Stop distressing both me and you with your complaints.

32



ANSWERS to exercises: The Complete Latin Course (Routledge 2014), © GDA Sharpley 2014

Practice 22b

(a) visurus esse, vidisse, visus esse

(b) ductiirus esse, diixisse, ductus esse
(c) audttuirus esse, audivisse, auditus esse
(d) captiirus esse, c€pisse, captus esse

Practice 22¢

(a) Marcus says that many women were/ have been in the forum (that there were/ have been ...).
(b) Marcus says that many women are in the forum (that there are ...).

(c) Marcus said that many women had been in the forum (that there had been ...).

(d) Marcus says that many women will be in the forum (that there will be ...).

(e) Marcus said that many women would be in the forum (there would be ...).

(f) Marcus said that many women were in the forum (there were ...).

Practice 22d

(a) Sempronia said that Clodia was not present with the other women.
(b) Cicero said that Caelius had never loved Clodia.

Exercises 22a

1.

(@) Do you think that I am a slave?

(b)  Now Lesbia says that she will never love me.

(c)  Fulvia said/ used to say/ was saying that Antonius (Antony) had always despised that senator.
(d)  The tribune announced that all the captives would be led into the amphitheatre.

()  The farmer reported that many Romans had been cut down in the wood.

(f)  The mother warned that philosophy was counter-productive for one about to rule.

(g) I am surprised that Clodius allows his wife to rush forward into the open/ public domain.

2.

(a)  scindere; Rufus, you prefer to cut up the cook than the hare.

(b) ferre; Is there any mistress you will be able to/ can endure with so many ropes in tact ?
(c)  exercuisse; Not even his friends deny that Augustus himself (has) practised adultery.

3.

(a) “Clodius nihil contra té faciet.”
(b) “ingéns mulierum agmen adest.”
(c) “ego niidus tibi displicu1.”

4. It is what the slave thinks (the character as opposed to the author), i.e. the ‘3rd party’ subjunctive.

Exercises 22b

1. fluo, fluere, flux1, fluxum

2.

(a)  meritum esse; perfect passive
(b)  ferrT; present passive

(c)  dixisse; perfect active

(d) esse factirum; future active
(e)  exercerl; present passive

3. Ibelieve that you have heard that Clodius was/ has been arrested at Caesar’s house dressed as a
woman.

4.

(a) Laocoon dicit s€ Danads et dona ferentis timére.

Laoco6n says that he fears Greeks even when (they are) bearing gifts.

“I fear Greeks even when (they are) bearing gifts.”

(b) Plinius dicit s& eadem omnibus ponere.

Pliny says that he serves the same for everyone.

“I serve the same for everyone.”

(c) familiarium quidam Corioland dixit matrem coniugemque et liberds eius adesse.
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One of his attendants told Coriolanus that his mother and wife and children were present.
“Your mother, wife and children are here.”

5. T'heard that Catullus’ mistress was everyone’s friend rather than anyone’s enemy.

6. appelld, celebrantur, rumpgébat, prostare.

23 Provincia Britannia

Practice 23a
(a) participle (b) gerund (c) gerund (d) participle (e) gerund (f) participle

Practice 23b
1. (a) Who conquers by delaying? (b) Every gladiator had a love of conquering/winning.
2. (a) carendi (b) resistendd (c) bibend1

Practice 23c

1. (a) facid, facere (b) agd, agere (c) putd, putare (d) retined, retinére (e) patior, pati (f) scribd,-ere
2. (a) ferendus,-a,-um (b) videndus,-a,-um (c) docendus,-a,-um (d) bibendus,-a,-um

(e) loquendus,-a,-um (f) habendus,-a,-um

3. (a) Is Catullus a poet to be admired?

(b) Should Clodia be thought unfortunate?

(¢) Your mistress should be praised, honoured, and dismissed.

Exercises 23a

1.

(a) Gerundive; nom.(neut.pl.)
(b)  Gerund; abl.

(©) Gerundive; voc.(masc.sing.)
(d)  Gerundive; nom.(fem.sing.)
(e) Gerund; gen.

® Gerundive; nom.(neut.pl.)
(g)  Gerund; gen.

2

(a) For what reason is the slave to be set free?

(b)  When, though/ after being asked for/summoned, is the slave present/ in attendance?

(c)  Look, I have discovered a new way of learning.

(d) How many times did you try/ have you tried to chase the bull!

(e)  You may be sure, a show should be thought vulgar if it is small; but if we have these beasts and
that chatterbox teacher, do not despair (lit. it is not to be despaired).

3. (a) Amanda (b) Miranda

4. (a) addendus,-a,-um (addendum/a) (b) agendus,-a,-um (agenda) (c) dividendus,-a,-um (dividend)
(d) referendus,-a,-um (referendum) (e) reverendus,-a,-um (reverend)

5. (a) innuendo (b) propaganda

Exercises 23b

1.

(a)  The upper lip should not be shaved.

(b)  The fault/error of the lady/mistress will have to be kept quiet by you.

(c)  Why do Britons have a love of fighting?

(d) Is slavery to be feared?

(e)  The Britons were shouting that the queen of the Iceni should not be disparaged.

2.
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(a)  exempla; I myself passed on to posterity examples of many things to be imitated.

(b)  criminis; About Clodia I shall say nothing except for the purpose of having the charge thrown
out (lit. for the purpose of the charge to-be-thrown out).

(¢)  rei (publicae); The people appointed me triumvir for the administration of the Republic (lit. for
the Republic to-be-administered).

3.
(a) If your mistress is the daughter of a barber or barman/innkeeper or cook or butcher, certainly she is
to be disparaged, but if she is born from great people, she is to be admired.

— No! My mistress is always to be praised, who has neither any silver nor any portraits. She
has nothing except her goodness.
(b) I thought that one ship was enough to bring the new slaves to Italy.

— One? How many slaves do you have?
(c) My master appointed me the slave for washing feet (lit. for feet to-be-washed).

— You are fortunate. He ordered me to wash the sewer.

4. After the necessary changes have been made (lit. With the things to-be-changed having been
changed).

5. quiéscas, déducta, discernunt, extinguuntur.

24 Gods and Spirits

Practice 24a

(a) Today it is not permitted to bring bulls into the forum.

(b) Is it suitable for me to recline (at table) with Caesar’s wife?
(c) Now it pleases me to recline and listen to your verses.

Practice 24b

In vain the captive begged the conqueror for his life.
That woman was always asking the tribune for help.
Did Octavia look after the children of Fulvia?

Practice 24c
Both are subjunctive in purpose clauses

Exercises 24a

1.

(a)  We must speak well on behalf of our country.

(b)  The master and mistress are well suited/ suit each other well.

(¢)  Alas, now we must fall/die (lit. it must be fallen).

(d)  Surely we may grieve?

(e)  Iam happy to drink with the freedmen.

(f)  That arrogant woman laughs at me and demands her carriage as if I were a slave.
(g) May we be present with our children and wives?

(h)  Was it necessary for all the slaves of the prefect to be put to death?
@) The poet will never beg Clodia for a dinner.

(G)  If only the goddess would care for us all.

2.
(a)  mihi libet carmina audire.
(b)  quis me Graecas litteras docebit?

3.
Octavia inquired why it pleased Claudius to spare you.

— After I had spoken in the presence of many senators I so moved Claudius that I received
my liberty.
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Exercises 24b

1.

(@)  You are allowed to study Greek literature but not philosophy.

(b)  Cleopatra liked to call her son by Caesar’s name.

(c)  Hannibal, why does it please you to stay in the mountains?

(d) It was necessary for the poet to say ‘sir’” when he was greeting his patron.
(e)  Friends, if Atticus is helping us, do not give up hope.

® Clodius liked to come into the forum with his wife.

2.

(a) dat.; Itis aconcern for us (lit. it has to be feared by us) that Porsenna may capture the city.

(b)  dat.; Why does it please my mistress to shut me out (when I am) enduring the chills of the
night?

(c)  dat.; Why did Cicero feel it right to defend Catilina (Catiline)?

(d) dat.; Then one of the attendants asked what the lady/mistress wanted.

(e)  dat.; Idid not harm/ have not harmed the Jews or the Britons or the Gauls or the Greeks; but
you, Roman, what did you do/ have you done?

(f)  acc. The women should keep themselves from the forum and from the assembly.

3.

(a)  Did all the emperors believe that they would become gods?

(b)  The way down to Avernus is easy; but not even Proserpina could escape to the air above.
(c)  The girls are happy to play in the grove and to pick white lilies.

(d)  Did Dis ask the mother whether it was permitted to snatch her daughter?

(e)  We must grieve, but not beyond measure.

® I like to lie under a cold sky.

4. gradum, Le€tum, opus/operum

25 Rough justice

Practice 25a

(a)  nec minus Iiber sum quam vos

(b)  seu plaris hiemé&s seu tribuit Tuppiter ultimam

(c)  mel tam suspicione quam crimine carére débent

(d) libet iacére modo sub antiqua ilice, / modo in tenaci gramine
(e)  cum in administratione tum in victoria bellt

(f)  nihil aequé amorem incitat et accendit quam carendi metus

Practice 25b

1. populi, &dicti, ambitidnis, avaritiae, coniugis, AugustI.

2.

(a) nom.sing., voc.sing., acc.sing.

(b) nom.sing., voc.sing., gen.sing., nom.pl., voc.pl., acc.pl.

(c) nom.sing., voc.sing.

3. E.g. urbs, civis, ndmen, caput, opus, mater, nobilitas, mons, Caesar, Hannibal

Practice 25¢

1. (a) nom.sing., voc.sing., acc.sing. (b) gen.pl.

2.

(a) nom.fem.sing., voc.fem.sing., abl.fem.sing., nom.neut.pl., voc.neut.pl., acc.neut.pl.
(b) nom.neut.pl., voc.neut.pl., acc.neut.pl.

3. E.g. adjectives: omne, triste, grave; nouns: mare, cubile.

4. E.g. puellas, servos, patrés, tempora, curris.

Practice 25d

1. lacrimae, competitor, homings, clad€s, crimen, proelium, administratid, metus.
2. carminis, exercitiis, honestatis, discidii, re1, hominis, facinoris, vultlis, crucis, carceris, béstiae.
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Exercises 25a

1.

(a) And/butI am no less beautiful than you.

(b)  Itis difficult to serve both the master and the mistress: one is cruel, the other crazy.
(c)  Indeed nothing is so damaging to good behaviour as chasing a bull.

(d)  Nothing arouses greed as much as the fear of having nothing.

(e)  He who chases himself is chased.

® Wretched slaves! It is easier for the master to whip them than work himself.

(g)  Those who recently laughed at (my) banquets now aspire to/ desire my friendship.

2. (a) fem. (decimatas) (b) fem. (novam, aliam); masc. (Albano*) (c) fem. (audita) (d) fem. (aliquam)
(e) masc. (fabricato*) (f) fem. (duas) (g) fem. (sacras, collapsas, absimptas).
* this ending could also be neuter

3. (a) copia servorum (b) filiae consulis (c) duc@s exercitls

4. Alas, that is serious, namely that Clodia orders her doorkeeper to shut me out.
— That fellow/ he is yet more troublesome who is always complaining that his girlfriend shuts him out.

Exercises 25b

1. (a) unlikely/implausible conditional (b) prohibition/ negative command (c) indirect question
2. (a) gen. (b) gen. (c) gen. (d) acc. (e) gen. (f) acc.

3.

(a) Antonius dixit Octavium puerum esse.

(b) Caesar filiam consulis uxorem duxit.

(c) Octavius Ciceronem laudet, sed verendum est né verba rébus contraria sint.
(d) Fulvia dixit s€ omnia Ciceronis verba inTus assis aestimare.

(e) consul, st liberos viderit, flebit.

(f) timed ROmanos arma ferentés/ferentis.

(g) Diana venator saeva, Neptiinus flamini/sacerdot erat.

(h)  Antonius socrum exsomnem in villa sedentem vidit.

(i)  t& deam, 0 Clodia, fect et erravi!

4. crédula, liqués, mersTs, tractae

26  Christianity

Practice 26a

1. Cleopatra, frater, ego, Divus Iulius, Cicerd, posterus, arma, terra, ego, subiecti, vir bonus, miinus,
nos, ego, alius.

2. (a) corporl (b) dignitatt (c) muliert (d) ndmini (e) pracdae (f) ret (g) rosae (h) scelerT (i) socerd
(§) socrui (k) uxort (1) vestigid (m) vird (n) virtuti.

3. (a) criminibus (b) diebus (c) filits (d) lacrimis (e) militibus (f) régnis (g) senatoribus.

Practice 26b

1. (a) urbe (b) ndomine (c) villa (d) tempore (e) sene (f) r& puiblica (g) gratia (h) exercitd (i)
magistrd (j) flagelld.

2. (a) precibus (b) montibus (c) manibus (d) mdribus (e) senatdoribus (f) praemiis (g) habénis (h)
puerds.

Exercises 26a
1

(a) socrii; Ido notlive with my mother-in-law.

(b) tibi; Why do I serve you? I am not your slave.

(c) vetustate; I (have) restored the villa which had collapsed with age.
(d) ponte; The unfortunate slave is to be thrown off the bridge.
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(e)

(2
(h)
()

2.

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

3.

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

ANSWERS to exercises: The Complete Latin Course (Routledge 2014), © GDA Sharpley 2014

audita; After hearing the voice of the prefect we hushed.
mihi/m1; It is pleasing to me to learn Latin literature.

praeda; The leader enticed the soldiers with plunder.
imperid; The queen was preparing destruction for the empire.
Catullo; Who (has) reconciled Clodia to Catullus?

quis mé clirabit?

mi amice, quid tibi facere placet/libet?

clir numquam tuae uxor1 pares?

Briitum et Cassium occidamus/necémus/interficiamus!
ndnne ego suspicione cared?

deed; facio, facere, feci, factum

response; responded, respondére, respondi, responsum
actions, public acts; ago, agere, g1, actum

select, special; quaerd, quaerere, quaesii (quaesivi), quaesitum
tribute; tribud, tribuere, tribui, tribatum

Exercises 26b
What most pleases you?

— To declaim Latin well.

‘What second?

— To declaim Latin well enough.

What third?

— To declaim badly. More quickly will the human race fade from the world than will the

Latin language.
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